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Obrigado por escolher a Electrolux

Neste manual, vocé encontra todas as informacoes necessarias
ATENDIMENTO | P@ra sua seguranca e uso adequado do seu Refrigerador. Leia-o por
AO CONSUMIDOR

os00 288776 | inteiro antes da instalacao e uso do eletrodoméstico e guarde esse
guia para futuras consultas.

HElectrolux

Em caso de qualquer duvida, acesse nosso site www.electrolux.com.br
ou ligue gratuitamente para o Servico de Atendimento ao Consumidor
(SAC): 0800 728 8778.

Guarde a nota fiscal de compra. A garantia s¢ € vélida mediante sua
apresentacao no Servigo Autorizado Electrolux.

A etiqueta de identificacao onde constam informagdes importantes como
codigo, modelo e fabricante, entre outras, sera utilizada pelo Servigo
Autorizado Electrolux caso seu Refrigerador necessite de reparos. Por
isso, néo a retire do local onde esta adesivada.

Consulte o site www.electrolux.com.br e encontre informacoes
sobre acessorios originais, manuais e catalogos de toda a linha de
aparelhos Electrolux.

Dicas ambientais

O material da embalagem é reciclavel e, para o descarte, separe plastico,
papel e papeldo. Isso ajudara na coleta seletiva de lixo.

Como contribuicéo a preservagéo do meio ambiente, este aparelho utiliza
gases tanto para espuma quanto para o sistema de refrigeracao, em
acordo com o protocolo de Montreal.

Este aparelho nao deve ser tratado como lixo doméstico. Ao invés disso,
ele deve ser enviado a um ponto de coleta aplicavel para reciclagem de
equipamentos elétricos e eletronicos.
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Seguranca

Para criancas

Este aparelho ndo se destina a utilizagao por pessoas (inclusive criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido instrugdes referentes a utilizagdo do aparelho
ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranca. As criangas
devem ser vigiadas para assegurar que elas ndo estejam brincando com o aparelho.
Mantenha o material da embalagem do Refrigerador fora do alcance de criancas.

N&o permita que seu eletrodoméstico seja manuseado por criangas, mesmo quando ele
estiver desligado.

Para usuarios e instaladores

Desligue o Refrigerador da tomada sempre que fizer limpeza ou manutengao. Para desliga-
lo, n&o puxe o cabo elétrico; utilize o plugue.

N&o prenda, torga ou amarre o cabo elétrico. Nao tente conserta-lo. Se o cabo de
alimentacéo estiver danificado, este deve ser substituido pelo Servico Autorizado Electrolux,
a fim de evitar riscos. O cabo elétrico do aparelho ndo pode ser alterado.

Tenha cuidado para que o Refrigerador néo fique apoiado sobre o cabo elétrico.
N&o deixe o cabo elétrico encostado ou sobre aparelhos com aquecimento, como fornos e fogoes.
Para evitar choque elétrico, ndo pegue no cabo elétrico com as maos molhadas

N&o se apoie sobre as portas e gavetas. As dobradicas e trilhos poderao desregular-se, pre-
judicando a vedacao do Refrigerador e comprometendo seu desempenho.

N&o deite o aparelho, isto pode afetar o sistema de refrigeragao.

Esse aparelho deve ser aterrado. Em caso de mau funcionamento ou falha, o aterramento
diminui o risco de choque elétrico. Esse aparelho possui um cabo elétrico com um
equipamento condutor de aterramento e um pino de aterramento (novo padrao 3 pinos). O
plugue deve ser conectado a uma tomada devidamente aterrada de acordo com os padroes
ABNT NBR 5410 - Secao Aterramento.

Uma ligagéo incorreta do equipamento condutor de aterramento pode causar risco de
choque elétrico.

Se o Refrigerador apresentar alguma falha, retire o cabo elétrico da tomada e nao toque no
aparelho. Entre em contato com o Servigo Autorizado Electrolux.

Atencao!

Em caso de duvida sobre o aterramento, entre em contato com
um eletricista qualificado. Nao modifique o plugue do cabo
elétrico fornecido com o aparelho caso ele nao se encaixe na
tomada. Solicite a um eletricista que instale a tomada correta.



Seguranca

Atencao!

Nao armazene no Refrigerador medicamentos, produtos toxicos ou
quimicos, pois eles podem contaminar os alimentos. Leia as embalagens
dos produtos antes de armazena-los.

Produtos em aerossol sob alta pressao, identificados pela palavra
inflamavel ou com o simbolo de uma pequena chama, nao podem
ser armazenados em nenhum refrigerador ou freezer sob o risco de
explosao.

Nao instale o Refrigerador em um local onde haja a presenca de gases
explosivos.

Evite o contato com as partes moveis do ice maker.

Retire todos os grampos da embalagem, pois eles podem causar
ferimentos, além de danificar o acabamento se ficarem em contato com
o seu Refrigerador ou outros aparelhos.

Nao instale o Refrigerador em ambientes que possam atingir
temperaturas abaixo de 13 °C ou acima de 43 °C. Nestes casos
0 compressor nao conseguira manter a temperatura necessario
no interior do aparelho. Nao bloqueie as aberturas de ventilacao
do aparelho. A circulacao do ar é essencial para o funcionamento
adequado do seu Refrigerador.

Para evitar ferimentos e danos ao aparelho, tenha cuidado quando
estiver manuseando as prateleiras em vidro, pois elas podem quebrar
se estiverem rachadas ou quando expostas a mudancas bruscas de
temperatura.

Nao use dispositivos mecanicos para acelerar o processo de degelo
além dos recomendados pelo fabricante.
O gas refrigerante R134a e o material isolante usados neste

Refrigerador sao inflamaveis. Em caso de descarte do aparelho, deixe-o
em um local aberto e distante do fogo para evitar incéndio.



Caracteristicas do Aparelho

Tecnologia termostatica de preservacao do frescor

O compartimento refrigerador possui um sistema independente de fornecimento de ar e um
sistema independente de controle de temperatura, garantindo uma temperatura constante
de armazenamento e preserva o frescor dos alimentos por mais tempo.

Eficiente sistema de umidificacao
A variagdo maxima de umidificagcdo é acima de 80%, 0 que ajuda a preservar e prolongar o
frescor dos alimentos armazenados.

Tecnologia de conversao de frequéncia DC

O Refrigerador ajusta automaticamente ofuncionamento do compressor de frequéncia
variavel de acordo com a temperatura ambiente, com o ajuste da temperatura, com a
temperatura interna e com a quantidade de alimentos armazenados. Além disso, possui as
caracteristicas de congelamento répido, étima performance na conservagéo do frescor, alta
eficiéncia energética e baixo nivel de ruido.

Degelo inteligente
O Refrigerador possui um degelo inteligente que funciona de acordo com a frequéncia de
uso e a quantidade de gelo.

Sistema de refrigeracao duplo “Dual Zone”
Os alimentos podem ser armazenados tanto no compartimento refrigerador como no
compartimento freezer para evitar deterioragao.

Gaveta do Compartimento Multitemperaturas
Esté localizado na parte inferior do compartimento refrigerador. Possui 3 posi¢des de temperatura
que podem ser ajustadas de acordo com a necessidade dos alimentos nele armazenados.

Fabricador de gelo

O compartimento do freezer possui um fabricador de gelo automatico que é abastecido
com agua pelo tanque para dgua que esta localizado no compartimento refrigerador. No
tanque para agua existe um filtro que atua antes que a agua seja enviada para o fabricador
de gelo. Este filtro retém alimentos sélidos e possui “lons de Prata (Ag+ =NANO SILVER),
que eliminam alguns tipos de bactérias.

Intelligent Sensor
O Refrigerador € ajustado automaticamente para uma melhor performance de acordo com
as temperaturas interna e ambiente, sem que haja necessidade de ajuste manual.

Design super-grande e luxuoso

Este Refrigerador foi desenvolvido com uma capacidade grande para os dois
compartimentos (refrigerador e freezer). O compartimento possui prateleiras ajustaveis e
duas gavetas grandes para frutas e verduras.

Possui também um sistema de refrigeragéo que permite um tratamento com temperaturas
mais baixas e congelamento rapido, display automatico, alarme de porta aberta, visor LCD e
lampadas led nos trés lados do compartimento refrigerador.



Apresentacao do Aparelho
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Porta esquerda do compartimento
. compartimento freezer

© 31 Grade inferior

refrigerador

Porta direira do compartimento refrigerador
Painel de controle

Puxadores das portas do compartimento
refrigerador

Puxadores das gavetas do freezer

Gaveta superior do compartimento freezer
Gaveta inferior do compartimento freezer

i 8 Prateleiras rasas da porta

9 Prateleiras extragrandes da porta
10 Prateleiras para laticinios

11 Barra basculante

12 Porta esquerda do compartimento

. refrigerador

13 Interruptores das lampadas do

. compartimento refrigerador

14 Lampada superior do compartimento

refrigerador

15 Porta direira do compartimento refrigerador

16 Lampada lateral do compartimento
refrigerador

¢ 17 Tampa do duto de ar
. 18 Prateleiras de vidro
¢ 19 Prateleira deslizante de vidro

20 Prateleira dobravel de vidro

21 Porta-latas/garrafas

22 Gavetas para frutas e verduras

23 | ampadas UV da gaveta para frutas e
verduras

i 24 Tanque de agua
25 Compartimento Multitemperaturas
¢ 26 Lampada superior do compartimento

freezer

27 Puxadores das gavetas do freezer
28 Fabricador de gelo automatico
29 Frontal da gaveta superior do
compartimento freezer

30 Frontal da gaveta inferior do

32 Pés niveladores
33 Pa para retirada de gelo
34 Bandeja para gelo

35 Gaveta superior do compartimento freezer

36 Separador da gaveta superior

¢ 37 Compartimento de congelamento rapido
. 38 Separador da gaveta inferior
39 Gaveta inferior do compartimento freezer



Apresentacao do Aparelho




Instalacao

Para sua tranquilidade, a Electrolux possui uma rede de Servigos Autorizados altamente
qualificada para instalar o seu aparelho. A primeira instalacao do seu Refrigerador é
gratuita.

Entre em contato com um dos Servigos Autorizados Electrolux que constam na relagao
fornecida juntamente com esse Manual de Instrugoes.

Esta instalacdo ndo compreende servi¢os de preparagao do local e nem os materiais para
a instalacao (ex.: alvenaria, rede elétrica, tomada, disjuntor, aterramento, etc.), pois séo de
responsabilidade do Consumidor.

1 - Retire a embalagem

Retire todos os materiais da embalagem, inclusive a base de isopor® e as fitas adesivas
que fixam os acessorios internos. Observe que os puxadores das portas e gavetas estao
encaixados em uma das bases de isopor®.

2 - Escolha o local de instalacao
Durante o transporte do Refrigerador, mantenha-o na posicao vertical e evite vibragoes. Evite
inclinar o aparelho mais de 45°.

Evite forcar as portas ou a capa superior durante o transporte para evitar deformagoes.
Instale o Refrigerador em um local bem ventilado e distante de fontes de calor ou de raios
solares. -
N&o instale este Refrigerador em areas externas ou em locais Umidos

ou molhados, pois isto pode causar oxidacao e a perda do efeito
isolante.

O Refrigerador deve ficar sobre um piso nivelado e firme (se o piso
nao estiver bem nivelado, use os pés niveladores do aparelho para
ajusta-lo).

Deixe um espago de 10 cm nas laterais e atras do aparelho e de 30
cm em cima para permitir a circulagao do ar.

3 - Nivele o Refrigerador
Feche as portas do refrigerador.

Gire os pés niveladores frontais até que eles estejam firmemente apoiados no chéo. Se
necessario, incline o Refrigerador cuidadosamente durante o nivelamento.

Evite que o Refrigerador fique inclinado para um dos lados ou para frente. A Unica inclinagéo
permitida é para tras, para facilitar o fechamento das portas.

Sempre que movimentar o Refrigerador seré necessario repetir o processo de nivelamento.

O nivelamento é importante, pois evita movimentos de balanco, vibracéao e problemas com
seu Refrigerador.

N&o utilize pés diferentes dos originais.



Instalacao

4 - Instalacao do avental (grade inferior)

Abra a porta do Refrigerador e retire a grade inferior e os 3 parafusos que estao junto com o
Manual de Instrucoes.

a. Cologue o avental (grade inferior) na parte inferior do refrigerador.
b. Fixe o avental com os 3 parafusos Phillips fornecidos com o produto

( 1

Figura a Figura b

A grade inferior é apenas um acabamento. Vocé pode optar por nao instalé-la, pois isso ndo
interfere no funcionamento do aparelho.

5 - Instalacao dos puxadores das portas do compartimento refrigerador e das
gavetas do compartimento freezer

al.Antes de comecar a instalagao, observe que os puxadores com curvatura maior (80 mm -
al) devem ser colocados nas portas do com partimento refrigerador e 0os puxadores com
curvatura menor (61 cm - a2) devem ser colocados nas gavetas do compartimento freezer.
Os puxadores ndo séo intercambiaveis.

( 1) ( M

He— | f——

Figura at Figura a2



Instalacao

b Encaixe os puxadores nos pinos das portas. Certifique-se de que os furos dos puxadores
das portas do compartimento refrigerador estao voltados para dentro.
¢ Com a chave Allen fornecida com o produto, fixe os parafusos dos puxadores.

s 0 s
Pino da
porta Chave
Allen
o Ll
l
Furo no
puxador
- .
Figura b Figura c

d Certifique-se de que os furos dos puxadores das gavetas do compartimento freezer estao
voltados para baixo. Fixe os parafusos dos puxadores com a chave Allen fornecida com o
produto.

e Produto com os puxadores instalados.

~ (
nn =
J
Figura d L
I

Tenha cuidado para nao riscar as \
portas do compartimento refrigerador
e as gavetas do compartimento \
freezer durante a instalacao dos

puxadores. /
\—

Figura e



Instalacao Elétrica

Antes de ligar, verifique se a tensao da tomada onde
o aparelho sera ligado é igual a indicada na etiqueta
localizada proxima ao plugue (no cabo de alimentagao)
ou na etiqueta de identificacao do Refrigerador.

SE O APARELHO FOR LIGADO NA TENSAO ERRADA,
OCORRERA A QUEIMA DO MESMO.

Ligue seu Refrigerador a uma tomada exclusiva, nao utilize
extensoes ou conectores tipo T (benjamim). Esse tipo
de ligacao pode provocar sobrecarga na rede elétrica,
prejudicando o funcionamento e resultando em acidentes.
Cuide para que o Refrigerador nao fique apoiado sobre

o cabo elétrico.

Para sua seguranca, solicite a um eletricista de
sua confianga que verifique a condicao da rede
elétrica do local de instalagéo do Refrigerador
e, para maiores informagoes, entre em contato
com o Servigo Autorizado Electrolux.

Os fios da tomada onde seréa ligado o seu
Refrigerador devem ser de cobre e ter secao
minima de 2,5 mm2, conforme NBR5410.

Variacao Admissivel de Tensao

sty | Moy _| e
127 116 133
220 201 231

Caso a tensao de alimentagao do aparelho
esteja fora dos limites indicados na
tabela Variagao Admissivel de Tensao,
solicite a concessionaria de energia a
adequacao dos niveis de tensao e instale
um regulador de tensao (estabilizador)
com poténcia igual ou superior a 2000 VA.
Se houver, no local da instalacao, variagao
de tensao fora dos limites especificados
(vide tabela citada anteriormente) ou
quedas frequentes no fornecimento
de energia, o aparelho podera sofrer
alteragoes no seu funcionamento. Caso
isso ocorra, retire o plugue da tomada por
5 minutos e reconecte-o (verifique o ltem
Solucao de Problemas deste manual).

Informamos que o plugue do cabo de
alimentacao deste eletrodomeéstico respeita
0 novo padréao estabelecido pela norma NBR
14136, da Associagdo Brasileira de Normas
Técnicas — ABNT, e pela Portaria n° 02/2007,
do Conmetro. Assim, caso a tomada da sua
residéncia ainda se encontre no padrao antigo,
recomendamos a substituicao e adequacao da
mesma ao novo padrao NBR14136, com um
eletricista de sua confianca.

Os beneficios do novo padréo de tomada sé&o:
* Maior seguranca contra risco de choque
elétrico no momento da conexdo do plugue
na tomada;

Melhoria na conexao entre o plugue e tomada,
reduzindo possibilidade de mau contato
elétrico;

* Diminuicao das perdas de energia.
Lembramos, ainda, que para aproveitar o
avango e a seguranga da nova padronizacao, €
necessario o aterramento da tomada, conforme
a norma de instalagbes elétricas NBR5410
da ABNT. Em caso de duvidas, consulte um
profissional da area.

O aparelho deve ser ligado em uma tomada
que possua um aterramento eficiente. Solicite a
um eletricista de sua confianga que instale o fio
terra adequadamente de acordo com NBR5410.

O pino de aterramento do cabo de alimentagao
nao pode ser cortado.

11
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Como Usar

Antes de usar o Refrigerador pela primeira vez, limpe as partes interna e externa
com um pano umido (vocé pode colocar detergente neutro em um pouco de agua
morna para lavar o pano, mas depois enxague-o em agua limpa).

1 - Ligar e desligar

LIGAR: conecte o plugue na tomada, destrave o painel tocando nas teclas ICE MAKER

e COMPRAS por mais de trés segundos. Em seguida, regule as temperaturas do seu
Refrigerador/Freezer.

DESLIGAR O COMPARTIMENTO REFRIGERADOR: toque na tecla FERIAS por 3
segundos ou até que o indicador REF. OFF acenda no display. O compartimento refrigerador
ficara desligado, porém o compartimento freezer continuara em funcionamento.

DESLIGAR O APARELHO: Para desligar o aparelho, retire o plugue da tomada. Nenhum
dos compartimentos (refrigerador ou freezer) funcionara.

2 - Carregar e abastecer

As instrugdes abaixo devem ser seguidas antes do primeiro abastecimento ou apds o degelo
total do Refrigerador.

Regule a temperatura dos compartimentos refrigerador e freezer na posicao maxima (2 °C

e -24 °C) e deixe o Refrigerador funcionando por duas horas antes de armazenar qualquer
alimento em seu interior.

Inicie o carregamento pelas prateleiras do refrigerador, deixando as prateleiras da porta por
ultimo. Nao carregue alimentos que estejam em temperaturas superiores a temperatura
ambiente. Apds o carregamento, regule a temperatura conforme sua necessidade.

Carga méxima para cada porta do compartimento refrigerador: 20,0 kg.
Carga maxima para cada gaveta do compartimento freezer: 45,0.

3 - Compartimento refrigerador

Embora o sistema de temperatura ajustavel possa manter grande parte do compartimento
refrigerador a uma temperatura entre 2 e 8 °C, o frescor dos alimentos nao pode ser mantido
por muito tempo. Sendo assim, o compartimento refrigerador deve ser usado apenas para
armazenar alimentos por pouco tempo.

Uso da barra basculante

Leia cuidadosamente as etiquetas de adverténcia sobre a barra basculante. E normal que a
superficie da barra esteja quente. Também é normal que ocorra sudagdo no verao ou quando
0 ambiente estiver Umido. Neste caso, basta limpar a barra basculante com um pano macio.

Uso do tanque de agua

Abasteca o tanque de &gua com agua mineral; nunca coloque aguada tomewa Nao abastega
o tanque de dgua com suco, leite ou outras bebidas, pois isto podera Tampa do.7

entupir a tubulagao). tanque - S
Abastega o tanque sempre que o nivel de agua estiver baixo. - =
Geralmente os filtros de agua devem ser substituidos a cada 6 meses Filtro [ P
(veja na figura ao lado onde esta localizado o filtro: na tampa do %‘FL N
tanque). -

O controle do perfodo de uso do filtro deve ser feito pelo Consumidor,
pois o aparelho ndo indica quando o filtro deve ser substituido. L
A ndo substituicio do filtro pode causar falha na bomba de agua e/fou  (_ Tanque de 4gua )
entupimento nos dutos que levam a agua para o fabricador de gelo.




Como Usar

Ajuste das prateleiras da porta ( )
Segurando com as duas maos, levante a prateleira na diregao 1

e, em seguida, puxe-a na sua direcéo. Para coloca-la novamente,
faga o procedimento inverso. Vocé também pode ajustar a altura da
prateleira.

Ajuste das prateleiras de vidro

As prateleiras de vidro podem ser ajustadas de acordo com a sua
necessidade. Para ajusta-las, veja a figura ao lado.

Para retirar, primeiro empurre-as para cima e, em seguida, retire-as
inclinando-as para cima.

Para instalar, primeiro coloque os ganchos superiores da prateleira em
um dos furos do suporte, em seguida, coloque o gancho inferior no
teerceiro furo do suporte.

Sugestao de alimentos que podem ser armazenados no
compartimento refrigerador

¢ Alimentos cozidos, enlatados, leite, etc.

* Lanches, alimentos que podem deteriorar-se e lacteos.

» Carnes resfriadas e salsichas.

e Frutas e verduras.

* Ovos, manteiga e queijo.

e Temperos.

* Bebidas e outros alimentos engarrafados.

4 - Compartimento freezer

A temperatura no compartimento freezer é muito baixa, por isso, & possivel preservar o
frescor dos alimentos por mais tempo. Os alimentos que precisam ser armazenados por mais
tempo devem ser colocados neste compartimento, porém nao devem exceder o periodo de
armazenamento especificado na embalagem de cada alimento.

Vocé pode retirar os cestos do compartimento freezer para aumentar a sua capacidade e,
assim, armazenar mais alimentos.

Sugestao de alimentos que podem ser armazenados no compartimento freezer

» A gaveta superior do freezer pode ser usada para 0 armazenamento de peixe, carmne,
sorvete, etc.

* A gaveta inferior do freezer pode ser usada para o0 armazenamento de peixe, carne e carnes
embaladas de aves.

Para evitar ferimentos, nao toque nas gavetas do freezer
diretamente com as maos, pois a temperatura interna esta muito
baixa.

13
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Como Usar

Para retirar/instalar o cesto da gaveta inferior do freezer (desligue o aparelho

para fazer este procedimento)

1 Abra a gaveta inferior do compartimento freezer.

2 Com uma chave de fenda, retire os 2 parafusos que fixam o separador da gaveta e retire o
separador.

3 Retire o batente traseiro da gaveta inferior, conforme indicado na figura A.

4 Retire o corpo da gaveta inferior no sentido das setas na figura B.

5 Para reinstalar, siga os mesmos procedimentos na ordem inversa. Primeiro instale o corpo
da gaveta e depois o batente, conforme indicado na figura C. Para finalizar, coloque os dois
lados da gaveta na posic¢ao indicada pelas setas.

6 O separador deve ser fixado com os parafusos. A posicao do separador da gaveta inferior
pode ser ajustado de acordo com a sua necessidade.

Nao retire a gaveta do freezer se nao houver necessidade.

Batente traseiro

da gaveta inferior

!
K

Corpo da gaveta
inferior

}

\ e

N J “~ » Furo para fixacéo

5 - Compartimento Multitemperaturas

Este compartimento possui 3 posicoes de temperatura que podem ser ajustadas conforme a
necessidade dos alimentos armazenados.

* Ajuste no modo Frutas e Verduras para os alimentos que nao podem ser congelados.
Temperatura no compartimento: de —3a 5 °C.

* Ajuste no modo Bebidas liquidos/garrafas/latas ou alimentos que ndo podem ser
congelados, mas que precisam ser resfriados rapidamente. Temperatura no compartimento:
de-2a3°C.

* Ajuste no modo Extrafrio para alimentos pereciveis que podem ser congelados e/ou
armazenados por um curto periodo. Temperatura no compartimento: de 0 a 2 °C.

* O limite méximo de carga do compartimento Multitemperaturas € 10 kg.




Como Usar

Para retirar/instalar o compartimento Multitemperaturas

1 Abra o compartimento Multitemperaturas.

2 |ocalize os ganchos nos lados esquerdo e direito no fundo do compartimento (figura a seguir).

3 Pressione os dois ganchos com um alicate bico fino ou uma pinga e empurre-0s para cima
e para fora das fendas da guia.

4 Retire 0 compartimento.

5 Para reinstalar, coloque os ganhos nos locais corretos.

Gancho

oS

o >

)

Gaveta do compartimento

/

Za

6 - Fabricador de gelo

Se vocé nao usou o Refrigerador por um longo periodo, é preciso
retirar a agua do fabricador de gelo e limpa-lo antes de usa-

lo novamente, garantindo, assim, que o gelo tenha uma boa
qualidade e fique sem gosto.

Instrucées de operacao do fabricador de gelo

1 No primeiro uso do Refrigerador, ligue o fabricador de gelo apds 20 minutos. O fabricador
de gelo produz de 1,4 a 1,7 kg de gelo a cada 24 horas, dependendo da temperatura do
compartimento freezer, da temperatura ambiente, da quantidade de abertura das portas e
outras condigdes de funcionamento.

2 Se o fabricador de gelo n&o é usado por um longo periodo, desligue o fabricador de
gelo no painel de controle da porta do freezer e esvazie a bandeja de gelo e a caixa de
armazenamento de gelo.

3 Quando o fabricador de gelo funcionar novamente depois de um longo periodo desligado,
certifique-se de que os cubos de gelo ndo estdo grudados. Se estiverem, esvazie a bandeja
de gelo e a caixa de armazenamento de gelo.

4 \erifique o nivel do tanque de agua frequentemente (se o nivel de dgua estiver muito baixa,
0s cubos de gelo serao menores).

5 O fabricador de gelo verifica a quantidade de gelo automaticamente e para a producao
quando a caixa de armazenamento estiver cheia. O fabricador também para a produgéo de
gelo se o nivel de 4gua estiver abaixo do minimo; neste caso, abasteca o tanque de agua.

6 Vocé ouvira o ruido do motor depois de aproximadamente 2 horas. Este é o som da bomba
enviando &gua para o fabricador de gelo e nao significa mau funcionamento.

7 E normal que alguns cubos de gelo fiquem grudados ou quebrados.
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8 Quando o Refrigerador é usado pela primeira vez, o fabricador de gelo comega a funcionar

9 O fabricador de gelo faz automaticamente o abastecimento de agua, a produgao de gelo e

Como Usar

depois que o compartimento freezer estiver refrigerador por cerca de 3 horas (ou mais
quando ha muitos alimentos armazenados).

aremocéo do gelo. Nao retire a bandeja de gelo e ndo coloque agua na bandeja.

Retirada, limpeza e instalacdo da bandeja de gelo

Se o fabricador de gelo néo for utilizado usado por um longo periodo (ndo fabricar nenhum

gelo durante a semana), os cubos de gelo que haviam sido produzidos podem estar com
um sabor estranho. E preciso descarté-los e limpar a bandeja de gelo. Caso haja falta de
energia elétrica por mais de uma hora, sugerimos que vocé descarte os gelos, pois eles
provavelmente ficardo grudados entre si.

Abra a gaveta superior do compartimento freezer, gire o botao do fabricador de gelo no
sentido anti-horéario 90°, gire o puxador da posigao horizontal para a vertical para destravar
(figura 1 abaixo), puxe para fora (figura 2 abaixo) e retire a bandeja de gelo.

Lave a bandeja de gelo com dgua morna (abaixo de 60 °C) e nao use detergente.

Alojamento

Bandeja de gelo

Deixe que a bandeja de gelo seque completamente, pois se ficarem gotas de agua na
bandeja o fabricador de gelo podera n&o funcionar corretamente.

Se a bandeja de gelo nao estiver se movendo, separe o fabricador de gelo conforme as
figuras 1 e 2 acima.

Coloque a bandeja de gelo no alojamento e gire para a posigao travado.

Posicao travado Posicao destravado

Antes de iniciar a producao de gelo mantenha as gavetas do
compartimento freezer fechadas para que a temperatura interna
da gaveta fique baixa/fria (temperatura negativa) e nao fagca com

que alguns cubos de gelos derretam e grudem com outros cubos.

Evite abrir a gaveta do compartimento freezer constantemente

para pegar gelo, pois isto pode diminuir a performance do freezer

e comprometer o tempo de congelamento dos alimentos.



Como Usar

6 - Painel de controle

o 'E“_'loc ] 'E“:'Iae s

REFRIGERADOR FREEZER

x R o — *

TURBG REFRIG. FERIAS ICE MAKER COMPRAS TURBO FREEZER

1 Tecla REFRIGERADOR
Toque nesta tecla para alterar a temperatura do compartimento refrigerador. Cada toque altera a
temperaturaem 1 °C.

2 Display de temperatura do compartimento refrigerador
Exibe a temperatura selecionada para o compartimento refrigerador.

3 Indicador do modo TURBO REFRIGERADOR
Indica que 0 modo TURBO REFRIGERADOR esta acionado.

4 Indicador de painel travado

Acende quando a fungao TRAVA PAINEL esta selecionada.

Toque nas teclas ICE MAKER e COMPRAS por 3 segundos para travar o painel de controle e evitar
que a programacao seja desfeita. Destrave o painel sempre que for selecionar uma nova funcao ou
alterar a temperatura do refrigerador ou freezer. Para destravar, pressione novamente as teclas por 3
segundos.

5 Indicador de porta aberta

Acende quando uma ou ambas as portas permanecem abertas por mais de 4 minutos. O
Refrigerador emitira 3 bips a cada 3 segundos até que a(s) porta(s) seja(m) fechada(s) ou se
qualquer tecla for tocada no painel de controle.

6 Display de temperatura do compartimento freezer
Exibe a temperatura selecionada para o compartimento freezer.

7 Indicador do modo TURBO FREEZER
Indica que o modo TURBO FREEZER esta acionado.

8 Tecla FREEZER
Toque nesta tecla para alterar a temperatura do compartimento freezer na sequéncia. Cada toque
altera a temperatura em 1 °C.
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Como Usar

9 Tecla TURBO REFRIGERADOR

Permite o resfriamento mais rapido dos alimentos Toque nesta tecla para que o compartimento
Refrigerador funcione a 2 °C durante 12 horas. Para sair deste modo, basta tocar na tecla
novamente.

E possivel alterar a temperatura do compartimento refrigerador enquanto o modo TURBO
REFRIGERADOR estiver em funcionamento, porém a temperatura somente seré alterada quando
terminar o tempo de TURBO REFRIGERADOR.

Quando o modo TURBO REFRIGERADOR chega ao final, o compartimento refrigerador volta a
funcionar na temperatura previamente selecionada.

10 Tecla FERIAS

A fungéo Férias, quando selecionada, mantém a temperatura do freezer na regulagem minima.
Esta fungéo é indicada quando o refrigerador permanece fechado por longos periodos de tempo.
Durante os primeiros 30 minutos, apos selecionada a fungéo, o refrigerador pode ser aberto sem
que desative a funcdo. A funcéo Férias pode ser desativada a qualquer momento, basta tocar a
tecla “FERIAS” ou abrir qualquer uma das portas 30 minutos apos selecionada a fungéo.

11 Tecla ICE MAKER
Toque nesta tecla para ligar o fabricador de gelo. A tecla permaneceré acesa no painel se o
compartimento de gelo estiver cheio.

12 Tecla COMPRAS

A fungdo compras, quando selecionada, mantém a capacidade de congelamento no maximo,
permitindo assim um rapido congelamento dos novos alimentos. A fungdo Compras tem duragao
de 3 horas, porém pode ser desativada a qualquer momento, basta tocar a tecla “COMPRAS”.
Selecionando esta fungéo, o alarme de porta aberta passa para 10 minutos.

13 Tecla TURBO FREEZER

Permite o congelamento mais répido dos alimentos Toque nesta tecla para que o compartimento
Freezer funcione a -24 °C durante 12 horas. Para sair deste modo, basta tocar na tecla novamente.
E possivel alterar a temperatura do compartimento freezer enquanto o modo TURBO FREEZER
estiver em funcionamento, porém a temperatura somente seré alterada quando terminar o tempo de
TURBO FREEZER.

Quando o modo TURBO FREEZER chega ao final, o compartimento freezer

volta a funcionar na temperatura previamente selecionada.

o— .
7- Painel de controle do compartimento Multitemperaturas BEBIDAS
O compartimento Multitemperaturas possui 3 opgoes de ajuste: 2
9— (J
1 Modo Bebidas: temperaturas mais geladas SOBREMESAS
2 Modo Alimentos Frescos: temperatura intermediaria e LV)
(J

FRUTAS EVERDURAS

3 Modo Frutas e Verduras: temperatura mais quente, porém menor que 6 °C

Pressione a tecla SELECAO (4) até que o modo desejado seja selecionado.

*



Limpeza e Manutencao

Para evitar choque elétrico, retire o plugue
da tomada antes executar qualquer servico
de limpeza ou manutencao.

Jamais limpe seu
Refrigerador com
agentes de limpeza
como alcool, que-
rosene, gasolina,
agua sanitaria, Ti-
ner, solventes, Var-
sol, acidos, vinagres, abrasivos ou outros
produtos quimicos nao recomendados
neste manual.

Antes de comecar a limpar o refrigerador,
lembre-se de que objetos umidos podem
aderir facilmente a superficies extrema-
mente frias. Por isso, nao toque as super-
ficies frias com panos, esponjas ou até
mesmo com as maos umidas.

Apds a limpeza, recoloque os acessorios fornecidos
com o Refrigerador (gavetas, prateleiras, etc.) nos seus
devidos lugares, no interior do refrigerador. Caso algum
alimento seja derramado no interior do Refrigerador,
limpe imediatamente. Muitos desses alimentos
podem danificar, manchar ou deixar com cheiro
desagradéavel as superficies internas do refrigerador,
€aso permanegam por muito tempo em contato.

Nunca use espétulas metélicas, escovas, produtos
abrasivos ou alcalinos para limpeza das superficies
plasticas no interior do seu Refrigerador.

Retire as etiquetas adesivas com as maos. Nao use
laminas ou outros instrumentos afiados, pois eles
podem riscas a superficie do Refrigerador.

Nao retire a etiqueta de identificacao do aparelho, pois
isto pode causar a perda da garantia.

Limpeza da parte interna

Limpe o interior do Refrigerador e os acessoérios com
uma solugéo de dgua morna e bicarbonato de sédio
(uma colher de sopa de bicarbonato para cada 1
litro de &gua). Seque-o cuidadosamente todas as
partes, principalmente ao redor do painel de controle,
lampadas e qualquer componente elétrico.

Limpeza da parte externa

Para limpar facilmente a parte externa do seu
Refrigerador, utilize um pano umedecido em solucao
de 4gua morna com sab&o neutro e depois seque-o
cuidadosamente.

As portas e a gaveta possuem um verniz protetor
especial que evita marcas de dedos e manchas.
Utilize flanela seca ou umedecida em &gua morna
com sabao neutro e depois seque cuidadosamente.

Em razao do emprego de verniz
especial aplicado em seu aparelho para
facilitar a limpeza, nao use esponjas
abrasivas, escovas de aco, nem mesmo
produtos especiais para limpeza de aco
inoxidavel, pastas, sapélios e produtos
com fluidos inflamavaveis como alcool,
querosene, gasolina, varsol, solventes,
ceras automotivas, polidores e outros
produtos quimicos abrasivos como cloro,
detergentes, acidos ou vinagres.

O uso destes produtos pode danificar a
protecao de verniz e, por consequéncia,
acarretar riscos e/ou manchas irreversiveis
nas superficies do seu refrigerador.

Recomendamos ativar a fungao TRAVA
PAINEL ao executar a limpeza do painel
de controle para evitar o acionamento
acidental de alguma funcao.

Borrachas de Vedacao da Portas

As borrachas de vedacao das portas devem ser limpas
cuidadosamente com um pano Umido tomando
cuidado para nao danifica-las.

Caso as borrachas estejam danificadas, entre em
contato com o Servigo Autorizado Electrolux para que
seja feita a substituicdo das mesmas.

Parte Traseira do Refrigerador
Limpe a sujeira que se acumula na grade traseira com
um aspirador de pd pelo menos uma vez ao ano.

Nao passe os dedos na parte traseira do refrigerador,
pois h& cantos afiados que podem causar ferimentos.

Prateleiras das Portas e Gavetas

Lave as prateleiras das portas, gavetas e guias das
gavetas usando um pano macio umedecido com agua
morna e detergente neutro.

Prateleiras de Vidro

Deixe que as prateleiras fiqguem em temperatura
ambiente antes de colocé-las na &gua. Lave as
prateleiras com dgua morna e detergente neutro.

Substituicao das lampadas
As lampadas devem ser substituidas por um técnico
do Servico Autorizado Electrolux.
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Dicas e Conselhos

Dicas para Armazenar Alimentos

Compartimento refrigerador:

* Mantenha o compartimento refrigerador com tempe-
raturas entre 2 °C e 4 °C. A temperatura ideal é 3 °C.

* Evite sobrecarregar as prateleiras do refrigerador, pois
isto reduz a circulacao do ar e causa uma refrigeracao
irregular.

Frutas e vegetais:

*Coloque as frutas e vegetais nas gavetas
apropriadas, onde a umidade armazenada ajuda
a preservar uma boa qualidade por mais tempo.

* Lave os alimentos e retire os excesso de agua.

* Embale todos os alimentos que contenham odores
fortes ou alto teor de umidade.

Carnes:

* Embale bem e separadamente as carnes bovinas
e aves, de forma a evitar vazamentos e a contami-
nacgéo de outros alimentos e superficies.

 Use o compartimento Multitemperaturas para arma-
zenar carne bovina e aves por pouco tempo. Qual-
quer tipo de carne que devera ficar armazenada no
Refrigerador por mais de 2 dias deve ser congelada.

Compartimento freezer:

* Atemperatura ideal para o compartimento freezer é
-17°C ou menos.

* A eficiéncia do freezer € melhor quando esta com
2/3 da sua capacidade preenchida.

Embalando alimentos para congelar:

* Para minimizar a desidratacao dos alimentos e a
deteriorizagao, use papel aluminio, embalagens e
sacos plasticos especificos para freezer ou reci-
pientes herméticos. Retire 0 méximo possivel o ar da
embalagem e feche firmemente. O ar armazenado
pode causar desidratacéo e alteragao na cor dos
alimentos, além da perda do sabor.

* Embale as cames bovinas e aves com embalagens
especfficas para freezer antes de congelé-las.

* N&o congele novamente carnes que tenham sido
completamente descongeladas.

Carregando o freezer:

* Antes de ir &s compras, acione a fungdo TURBO
FREEZER, para que quando voceé voltar os alimentos
destinados ao freezer possam ser mantidos conge-
lados o mais rapido possivel.

* Ativando a fungéo TURBO FREEZER também ajudara
0 seu freezer amanter com mais eficiéncia a tempera-
tura selecionada depois que 0s novos alimentos sao
colocados com os alimentos j& congelados.

« Evite colocar alimentos muito quentes no freezer
de uma s6 vez. Isto sobrecarrega o freezer, diminui
a capacidade de congelamento e pode diminuir a
temperatura dos alimentos congelados.

* Deixe um espaco entre as embalagens para que o ar
possa circular livremente, permitindo, assim, que 0s
alimentos congelem o mais rapido possivel.

Ajustes das temperaturas:
» Consulte o capitulo Painel de Controle para obter
informacoes sobre 0 ajuste das temperaturas.

Armazenamento de alimentos:

« Evite sobrecarregar o Refrigerador ou bloquear as
saldas de ar frio, pois isto pode fazer com que o
aparelho funcione mais e utilize mais energia.

* Tampe os alimentos e seque 0s recipientes antes
de colocé-los no Refrigerador. Isto reduz a umidade
desenvolvida dentro do aparelho.

* Organize o Refrigerador para evitar a abertura das
portas. Retire todos os alimentos necessérios de
uma sé vez e fecha a porta o mais rapido possivel.

* Nao coloque recipientes quentes diretamente sobre
uma prateleira fria. Lembre-se de que uma tempe-
ratura extrema pode danificar o vidro.

Substituicao do filtro a cada 6 meses.



Economia de Energia

Para colocar o aparelho no modo economia

de energia:

* Destrave o painel tocando nas teclas ICE MAKER
e COMPRAS ao mesmo tempo por 3 segundos.

* Pressione a tecla ICE MAKER por 3 segundos: vocé
ouvira um “bip”; entao, trave o painel novamente.

Apds o procedimento acima, as seguintes condigdes

devem ser observadas para que o aparelho entre no

modo economia de energia:

* As fungoes TURBO FREEEZER e/ou TURBO
REFRIG. nao podem estar selecionadas.

* N&o deve haver alteragéo nas fun¢oes do painel.

Caso haja abertura de porta ou alterag&o no painel, o
produto saira da fungéo economia de energia.

Reinicie 0 modo economia de energia, conforme
indicado acima.

Instalacéao:

* Coloque o aparelho no local mais frio do ambiente,
fora daincidéncia direta dos raios solares e distante
de dutos ou registros de aquecimento.

* N&o instale o aparelho proximo a fontes de calor,
como fogao e lava-lougas. Se isto nao for possivel,
uma armario ou uma camada de isolacéo entre 0s
dois aparelhos ajudara o Refrigerador a funcionar
com mais eificiéncia.

* Nivele o Refrigerador para que as portas fiquem
devidamente fechadas.
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Falhas e Solucoes

Assisténcia ao Consumidor
Caso o seu Refrigerador apresente algum problema de funcionamento, verifique as provaveis

causas e solucoes.

Caso as corregdes sugeridas nao sejam suficientes, chame o Servigo Autorizado Electrolux, que
esta a sua disposigao.

FALHAS

CAUSAS

SOLUCOES

Se o refrigerador
nao funciona (nao

liga)

¢ Plugue desligado da tomada.

» Aparelho ligado em tenséo diferente
do aparelho.

¢ Tomada com mau contato.

Falta de energia elétrica, disjuntor desli-
gado ou fusivel da residéncia queimado.

* Ligue o plugue na tomada.

¢ Ligue o plugue natensao correta, caso con-
trério, podera ocorrer a queima do aparelho.
Corrija o defeito na tomada elétrica.

» Aguarde o retorno da energia, ligue o
disjuntor ou troque o fusivel.

Se o refrigerador
nao gela
(refrigeracao
insatisfatoria)

Ajuste inadequado da temperatura do
refrigerador.

Incidéncia direta de luz solar ou outras
fontes de calor préximas ao refrigerador.

* Tenséo da rede elétrica diferente da
indicada no aparelho.
* Tempo excessivo de porta aberta.

* O espago atras do aparelho é muito
pequeno.

Ajuste corretamente a temperatura.

Ver “Instalacdo - Escolha o local de
instalacao”.
Ver “Instalacao Elétrica”.

Abra a porta apenas o tempo necessario.
Deixe um espago de, no minimo, 10 mm
entre a parte traseira do aparelho e a parede.

O compressor nao
funciona

O controle do freezer esta desligado.
O refrigerador esta no ciclo degelo.

» Cabo elétrico ndo conectado natomada.

Ofusivel daresidéncia esta queimado ou
o interruptor do disjuntor esta desligado.

Falta energia elétrica.

Ajuste controle do freezer.

* Isto € normal em um refrigerador com
degelo automéatico. O ciclo de degelo ocorre
periodicamente e dura cerca de 30 minutos.

Conecte o cabo elétrico na tomada.
Substitua o fusivel ou ligue o disjuntor.

Aguarde o retorno da energia elétrica.

O Refrigerador ndo
desliga ou demora
para desligar

¢ A temperatura ambiente esta quente ou a
temperatura externa esté alta.

* As portas estao sendo abertas com muita
frequéncia ou ficam abertas durante muito
tempo.

* As portas do refrigerador podem estar
entreabertas.

O controle do refrigerador esté ajustado
para uma temperatura muito fria.

As borrachas das portas estao sujas, gas-
tas, rachadas ou mal encaixadas.

E normal que o refrigerador trabalhe
durante mais tempo sob tais condigoes.
O ar quente que entra no refrigerador faz
com que este trabalhe mais. Evite abrir as
portas com muita frequéncia.
Certifique-se de que o Refrigerador esta
bem nivelado. Nao deixe que alimentos ou
recipientes blogueiem a porta.

Ajuste o controle do refrigerador para uma
temperatura mais quente até que esteja
satisfatdria. Aguarde 24 horas para que a
temperatura se estabilize.

Limpe as borrachas das portas. Quando
ha penetracéo de ar pelas borrachas o
Refrigerador funciona durante mais tempo
para manter a temperatura desejada.



O compressor liga
e desliga com fre-
quencia

Falhas e Solucoes

O controle de temperatura mantém o
Refrigerador em temperatura constante.

Isto & normal. O Refrigerador liga e desliga
para manter a temperatura constante.

Condensagao nas
paredes interna do
Refrigerador

O tempo esta quente e Umido.

A porta do aparelho esté entreaberta.

O acumulo de gelo e a sudagéao interna
aumentam.

Feche a porta do aparelho.

Condensacao na
parte inferior da
tampa das gavetas

Os vegetais contém e liberam umida-
de.

Ajuste o controle de umidade para
a posicao lower (mais baixa). Nao é
incomum o aciimulo de umidade na parte
inferior da tampa.

Existe agua no
fundo das gavetas

Os vegetais e frutas lavados escorrem
dentro da gaveta.

Enxugue frutas e vegetais antes de coloca-
los na gaveta. O acumulo de &gua no
fundo da gaveta é normal.

Condensacéao na
parte externa do
Refrigerador ou
entre as portas

O tempo esté quente e Umido.

A porta esté entreaberta, fazendo com
que o ar frio de dentro do refrigerador
se encontre com o ar quente e Umido
de fora.

Isto & normal quando o tempo estéa Umido.
Enxugue a superficie com pano macio e
seco. Quando a umidade estiver mais
baixa, a condensagao deve desaparecer.
Certifique-se de que o Refrigerador esta
bem nivelado. Nao deixe que alimentos
ou recipientes blogueiem a porta.

A(s) porta(s) nao
fecha(m)

Uma porta foi fechada com muita forga,
fazendo com que a outra porta ficasse
entreaberta.

O Refrigerador esta desnivelado.
Oscila no chéo quando é movido.

O Refrigerador esta encostando em
uma parede ou armario.

Feche ambas as portas suavemente.

Certifique-se de que o chao esta nivelado
e firme, para suportar adequadamente
o Refrigerador. Contrate um servico
especializado para nivelar o piso. Ver
“Instalacéo - Nivele o refrigerador”.

Certifique-se de que o chéo esta nivelado
e firme, para suportar adequadamente
o Refrigerador. Contrate um servico
especializado para nivelar o piso. Ver
“Instalacao - Nivele o refrigerador”.

Dificuldade em
mover as gavetas

Os alimentos estao tocando a prateleira
em cima da gaveta.
O trilho das gavetas esté sujo.

Coloque menos alimentos na gaveta.

Limpe as gavetas, rodizios e as guias.

O fabricador de gelo
nao esté produzindo
gelo

O fabricador de gelo esta desligado.

O tanque de agua esta vazio.

Ligue o fabricador de gelo. Mantenha o dedo
na tecla ICE MAKER por 3 segundos, até
que o indicador acenda.

Abasteca o tanque com agua mineral.

Os cubos de gelo
estéo ficando
grudados

Os cubos de gelo nao estao sendo
consumidos com frequencia ou faltou
energia elétrica por muito tempo.

Retire a caixa de gelo e descarte o gelo.
O ice maker ira fazer uma nova produgao
de gelo. O gelo deve ser consumido, pelo
menos, duas vezes por semana para que
sejam mantidos separados.
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Especificacoes Técnicas

Modelo FDD80
Capacidade (litros) ISO 8561
Armazenamento refrigerador 417
Armazenamento freezer 100
Armazenamento total 517
Bruta refrigerador 418
Bruta freezer 216
Bruta total 634
Altura maxima (mm) 1775
Largura (mm) 911
Profundidade com porta fechada e sem puxador (mm) 729
Peso liquido (kg) 137
Tensao (V) 127/ 220
Corrente elétrica (A) 27/15
Poténcia (W) 370/370
Frequéncia (Hz) 60
Poténcia das l[ampadas (W) 3,3
Fluido refrigerante R134a
Cor Inox

Atencao: Este aparelho ndo é bivolt. Verifique a tenséo (V) correta da

rede elétrica antes de liga-lo.

Caso seja necessario, utilize um transformador com poténcia nao

inferior a 2000 VA.

Esse Refrigerador destina-se somente para uso doméstico.
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Certificado de Garantia

A fabricante Electrolux do Brasil S.A. concede garantia contra qualquer vicio de
fabricacao aplicavel nas seguintes condicoes:

1. O inicio da vigéncia da garantia ocorre na data de emissao da competente
nota fiscal de venda ao consumidor correspondente ao aparelho a ser garantido
com identificacéo, obrigatoriamente, de modelo e caracteristicas de aparelho;
2. O prazo de vigéncia da garantia é de 12 (doze) meses contados a partir da
data da emisséao da nota fiscal preenchida conforme disposicao do item “1”
deste certificado e divididos da seguinte maneira:

a) 3 (trés) meses de garantia legal; e,

b) 9 (nove) meses de garantia contratual.

3. A fabricante nao concede qualquer forma e/ou tipo de garantia para apare-
Ihos desacompanhados de nota fiscal de venda ao consumidor, ou aparelhos
cuja nota fiscal esteja preenchida incorretamente (observar orientagao do item
“1” deste certificado);

4. Exclui-se da garantia suplementar mencionada no item “3”, casos de corro-
S&o provocada por riscos, deformacoes ou similares decorrentes da utilizacao do
aparelho, bem como eventos consequentes da aplicacao de produtos quimicos,
abrasivos ou similares que danifiquem a qualidade do material componente.
Condicdes desta Garantia:

5. Qualquer defeito que for constatado neste aparelho deve ser imediatamente
comunicado ao Servigo Autorizado Electrolux mais préximo de sua residéncia,
cujo contato e endereco pode ser encontrado na relagdo que acompanha o
aparelho, no site da fabricante (www.electrolux.com.br), ou, informado pelo Ser-
vigo de Atendimento ao Consumidor Electrolux.

6. Esta garantia abrange a substituicao de pegas que apresentem vicios consta-
tados como de fabricacéo, além da méao de obra utilizada no respectivo reparo.
7. Vidros, pegas plasticas e lampadas] sao garantidos contra vicios de fabrica-
cao apenas pelo prazo legal de 90 (noventa) dias, contados a partir da emissao
da nota fiscal de compra do aparelho.

A Garantia perdera a Validade quando:

8. Houver remogao e/ou alteracao do nimero de série ou da etiqueta de iden-
tificacao do aparelho.

9. O aparelho for instalado ou utilizado em desacordo com o Manual de Instru-
¢oes e utilizado para fins diferentes do uso doméstico (uso comercial, laborato-
rial, industrial, etc.). Também nao terdo nenhum tipo de cobertura pelas garan-
tias (legal e contratual), indenizacao e/ou ressarcimento, materiais ou alimentos
armazenados no interior do aparelho utilizado para os fins citados.



10. O aparelho for ligado em tensao diferente a qual foi destinado.

11. O aparelho tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda sofrer alteragoes,
modificagdes ou consertos feitos por pessoas ou entidades ndo credenciadas
pela Electrolux do Brasil S A.

12. O defeito for causado por acidente ou ma utilizacao do aparelho pelo Con-
sumidor.

A Garantia concedida pelo Fabricante nao cobrira:

13. Despesas com Instalacéo do aparelho.

14. Aparelhos ou pegas danificadas por acidente de transporte ou manuseio,
risCos, amassamentos ou atos e efeitos da natureza.

15. O nao funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimento
de energia elétrica e/ou falta de agua no local onde 0 aparelho esta instalado.
16. Despesas com transporte, pecas, materiais € mao de obra para prepara-
¢ao do local onde sera instalado o aparelho (ex. rede elétrica, conexdes elétri-
cas e hidraulicas, tomadas, esgoto, alvenaria, aterramento, etc.).

17. Chamadas relacionadas unicamente a orientacao de uso constantes no
Manual de Instrugdes ou no proprio aparelho serdo passiveis de cobrancas.
Oultras disposicoes:

18. As despesas de deslocamento do Servico Autorizado, para atendimento de
aparelho instalados fora do municipio de sua sede, obedecerao os seguintes
critérios:

a) para situagoes existentes nos primeiros 90 (noventa) dias seguintes a data
de emisséao da nota fiscal de venda ao Consumidor, as despesas serao supor-
tadas pela fabricante;

b) para situagdes existentes apds 0 91° (nonagésimo primeiro) dia seguinte a
data da emissao da nota fiscal de venda ao Consumidor, as despesas serao
suportadas Unica e exclusivamente pelo Consumidor.

19. As despesas decorrentes e consequentes de instalacao de pecas que nao per-
tencam ao aparelho sao de responsabilidade Unica e exclusiva do Consumidor.
20. A Electrolux declara que nao ha nenhuma outra pessoa fisica e/ou juridica
habilitada a fazer exce¢des ou assumir Compromissos, em seu nome, referente
ao presente certificado de garantia.

21. Este CERTIFICADO DE GARANTIA é valido apenas para aparelhos vendi-
dos e utilizados no territério brasileiro, sendo que qualquer divida sobre as dis-
posicoes do mesmo devem ser esclarecidas pelo manual de instrucoes, pelo
site da fabricante ou pelo Servigo de Atendimento ao Consumidor Electrolux.
22. Para sua comodidade, preserve o MANUAL DE INSTRUCOES, CERTIFI-
CADO DE GARANTIA E ANOTA FISCAL DO APARELHO. Quando necessario,
consulte a nossa Rede Nacional de Servigos Autorizados e/ou 0 Servigo de
Atendimento ao Consumidor.
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